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PADOMES LEMUMS 2012/329/KADP
(2012. gada 25. jinijs),

ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas ipaSajam parstavim Afrikas raga

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta
28. pantu, 31. panta 2. punktu un 33. pantu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietds un drosibas
politikas jautagjumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2011. gada 8. decembri pienéma Lémumu
2011/819/KADP (), ar ko iece] Alexander RONDOS
kungu par Eiropas Savienibas ipaSo parstavi (ESIP)
Afrikas raga. ESIP pilnvaru termin$ beigsies 2012. gada
30. jinija.

(2)  ESIP pilnvaru termin$ biitu japagarina vél par 12 méne-
Siem.

(3)  ESIP istenos pilnvaras situacija, kas var pasliktinaties un
varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas aréjas
darbibas mérku sasniegganu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Eiropas Savienibas ipaSais parstavis

Ar 30 ESIP Afrikas raga Alexander RONDOS kunga pilnvaru
termin$ tiek pagarinats lidz 2013. gada 30. jinijam. ESIP piln-
varas var tikt izbeigtas agrak, ja Padome péc Savienibas Augsta
parstavja arlietas un dro$ibas politikas jautajumos (AP) prieks-
likuma pienem 3adu lémumu.

ESIP pilnvaru noliika Afrikas rags tiek definéts ka regions, kura
ietilpst Dzibutijas Republika, Eritrejas Valsts, Etiopijas Federativa
Demokratiska Republika, Kenijas Republika, Somalija, Sudanas
Republika, Dienvidsudanas Republika un Ugandas Republika.
Attieciba uz aspektiem, kuriem ir plasakas sekas regiona, tostarp
attieciba uz piratismu, ESIP attiecigaja gadijuma sadarbojas arf ar
valstim un regionalam vienibam arpus Afrikas raga regiona.

Nemot véra to, ka savstarpgji saistitajam problémam, ar kuram
saskaras regions, ir vajadziga regionala pieeja, ESIP Afrikas raga
darbojas, pastavigi apspriezoties ar ESIP Sudana un Dienvidsu-
dana, kuri arf turpmak saglaba galveno atbildibu attieciba uz
minétajam divam valstim.

() OV L 327, 9.12.2011., 62. Ipp.

2. pants
Politikas mérki

1.  ESIP pilnvaru pamata ir Savienibas politikas merki attie-
ciba uz Afrikas ragu, kas izklastiti 2011. gada 14. novembri
pienemtaja stratégiskas sistémas dokumenta, lai aktivi piedalitos
regiona un starptautiskajos centienos regiona panakt ilgstosu
mieru, dro$ibu un attistibu. ESIP turklat censas uzlabot Afrikas
raga norito$as Savienibas daudzpusigas darbibas kvalitati, inten-
sitati, ietekmi un redzamibu.

2. Par prioritati joprojam tiek uzskatita Somalija, konflikta
regionalas dimensijas un piratisms, kas saknojas Somalijas nesta-
bilitate.

3. Attieciba uz Somaliju Savienibas politikas mérki ir — ar
saskanotu un efektivu visu savu instrumentu izmantosanu
panakt Somalijas un tas tautas atgrieSanos pie miera un labkla-
jibas. Saja noliika Savieniba atbalsta Apvienoto Naciju Organi-
zacijas (ANO) nozimi ticama un ieklaujosa Somalijas vadita
politiska procesa veicinasana un kopa ar regionaliem un starp-
tautiskiem partneriem turpinas aktivi palidzét istenot Dzibutijas
miera noligumu un ta reZimu péc parejas perioda.

4. Attieciba uz piratismu ESIP uzdevums ir veicinat saskani-
gas, efektivas un lidzsvarotas Savienibas pieejas Somalijas izcel-
smes piratismam izstradi un istenoSanu, kura ietvertu visus
Savienibas darbibas aspektus, jo Tpasi politikas, drosibas un attis-
tibas jomas, un attieciba uz piratisma jautajumiem klat par
galveno Savienibas parstavi sarunas ar starptautisko kopienu,
tostarp ar Austrumu un Dienvidu Afrikas un Indijas okeana
(ADA/IO) regionu.

3. pants
Pilnvaras

1. Lai sasniegtu Savienibas politikas mérkus attieciba uz
Afrikas ragu, ESIP ir pilnvarots:

a) sadarboties ar visam attiecigajam ieinteresétajam personam
regiona, valstu valdibas, pastavoSajas regionalajas iestadés,
starptautiskdas un regionalas organizacijas, pilsoniskaja
sabiedriba un diaspora, lai tuvinatu Savienibas merku
sasniegSanu, un palidzét regiona panakt labaku Savienibas
nozimes izpratni;

b) vajadzibas gadijuma parstavét Savienibu attiecigajos starptau-
tiskajos forumos un nodrosinat, lai Savienibas atbalsts krizes
parvaré$ana un novér$ana bitu pamanams;
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¢) sekmét un atbalstit efektivu politisku sadarbibu un ekono-
misku integraciju regiona, izmantojot Savienibas partnerat-
tiecibas ar Afrikas Savienibu (AS) un apaksregionalam orga-
nizacijam;

d) palidzét istenot Savienibas politiku attieciba uz Afrikas ragu,
ciesi sadarbojoties ar Eiropas Argjas darbibas dienestu
(EADD), Savienibas delegacijam regiona un Komisiju;

e) attieciba uz Somaliju un ciesa sadarbiba ar attiecigiem regio-
naliem un starptautiskiem partneriem aktivi iesaistities
darbibas un iniciativas, kuru mérkis ir panake, lai tiktu Tste-
nots Dzibutijas miera noligums un taja paredzétais reZims
péc parejas perioda, un ar kuram tiek atbalstita iestazu veido-
Sana, tiesiskums un spgjigu parvaldibas struktiiru izveide
visos limenos, tiek uzlabota drosiba, tiek veicinats taisni-
gums, valsts izligums un cilvéktiesibu ievérosana; ar kuram
tiek uzlabota humanas palidzibas piekluve Somalijas dien-
vidu un centralajai dalai, izmantojot piemérotus aizstavibas
pasakumus attieciba uz starptautisko humanitaro tiesibu
ievérosanu un saglabajot atbilstibu humanitarajiem princi-
piem — humanismam, neitralitatei, objektivitatei un neatkari-

bai;

f) turpinat cieSu un aktivu sadarbibu ar Apvienoto Naciju
Organizacijas generalsekretara ipaso parstavi Somalija, pieda-
lities Starptautiskas Somalijas jautajumu kontaktgrupas un
citu attiecigu forumu darba un veicinat saskanotu un saska-
nigu starptautisko pieeju Somalijai, tostarp izmantojot
Eiropas Savienibas militaro misiju, lai palidzétu Somalijas
drosibas spéku apmaciba (EUTM Somalia), operacijas
EUNAVFOR Atalanta un EUCAP Nestor un Savienibas
turpmaku atbalstu Afrikas Savienibas misijai Somalija (AMI-
SOM), un to darit ciesa sadarbiba ar dalibvalstim;

g) veérigi sekot Somalijas krizes regionalajai dimensijai, tostarp
terorismam, ierou kontrabandai, béglu un migracijas plis-
mam, ka arT drosibai uz jiras, piratismam un ar to saistitim
finan$u plasmam;

h) attieciba uz piratismu parraudzit visas Savienibas darbibas
EADD, Komisija un dalibvalstis un uzturét regularu augsta
limepa politisku sazipu ar regiona valstim, kuras ir skaris
Somalijas izcelsmes piratisms, ar regionalam organizacijam,
ar ANO Somalijas piekrastes piratisma jautdjumu kontakt-
grupu, ar ANO un citiem galvenajiem dalibnickiem, lai
nodrosinatu saskanigu un visaptvero$u pieeju piratismam
un lai nodrosinatu Savienibas izskirofu nozimi starptautis-
kajos centienos apkarot piratismu. Tas aptver Savienibas
aktivu atbalstu regiona jiras speku izveidei un piratu tiesa-
Sanai, ka arl nodrosindjumu tam, ka piratisma pamatcelo-
niem Somalija tiek mekléts pienacigs risinajums. Tas aptver

arl turpmaku atbalstu ADAJIO regionam ta piratisma apka-
roanas stratégijas un ricibas plana istenosana, ka ari Dzibuti
ricibas kodeksa istenosan;

i) sekot politiskajam norisem regiona un sniegt ieguldijumu
Savienibas politikas izstrade attieciba uz regionu, tostarp
attieciba uz Etiopijas un Eritrejas robeZjautajumu un AlZiras
noligurna istenosanu, uz Nilas baseina iniciativu un citam
regiona bazam, kas ietekmé ta droibu, stabilitati un labkla-
jibu;

j) verigi sekot parrobezu problemam, kas skar Afrikas ragu,
tostarp visam humanitaro krizu izraisitam sekam politikas
un drosibas joma;

k) sekmét to, lai Afrikas raga tiktu istenota Savienibas cilvek-
tiesibu politika, tostarp ES Cilvéktiesibu pamatnostadnes, jo
ipasi ES Pamatnostadnes par bérniem un brunotiem konflik-
tiem, ka arl par vardarbibu pret sieviettm un meiteném un
par visu veidu pret vinam vérstas diskriminacijas apkarosanu,
un Savienibas politika attieciba uz sievietém, mieru un
drosibu, tostarp novérojot un zinojot par norisém, ka ari
izstradajot ieteikumus $aja sakariba.

2. Istenojot pilnvaras, ESIP inter alia:

a) vajadzibas gadijuma konsulté un zino par Savienibas nostju
noteik$anu starptautiskos forumos, lai aktivi veicinatu Savie-
nibas visaptvero$o politisko pieeju Afrikas ragam;

=

parrauga visas Savienibas darbibas un ciesi sadarbojas ar
visam attiecigajam Savienibas delegacijam;

¢) nodrosina klatbfitni Mogadisu.

4. pants
Pilnvaru istenoSana

1.  ESIP ir atbildigs par pilnvaru istenosanu AP paklautiba.

2. Politikas un drosibas komiteja (PDK) uztur privilegetus
sakarus ar ESIP un ir galvenais ESIP kontaktpunkts sazinai ar
Padomi. PDK saskapa ar pilnvaram, neskarot AP pilnvaras,
sniedz ESIP stratégiskas norades un politisku virzibu.

3. ESIP strada ciesa sadarbiba ar EADD un ta attiecigajiem
departamentiem.

5. pants
Finanséjums

1. ESIP pilnvaru istenosanas izdevumiem paredzéta finansu
atsauces summa laikposmam no 2012. gada 1. julija lidz
2013. gada 30. janijam ir EUR 4 900 000.
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2. Izdevumus parvalda saskana ar procediram un noteiku-
miem, ko pieméro Savienibas visparéjam budZetam.

3. Izdevumus parvalda saskana ar ESIP un Komisijas noslégtu
ligumu. ESIP sniedz Komisijai parskatu par visiem izdevumiem.

6. pants
Komandas izveide un sastavs

1.  ESIP saskana ar savam pilnvaram un atbilstigajiem pieskir-
tajiem finan$u lidzekliem ir atbildigs par komandas izveidi.
Komanda ieklauj personas, kam, ka pilnvaras paredzéts, ir Ipasas
zinasanas konkrétos politikas un drosibas jautajumos. ESIP
operativi informé Padomi un Komisiju par komandas sastavu.

2. Dalibvalstis, Savienibas iestades un EADD var ierosinat
darbinieku norikosanu darba pie ESIP. Atalgojumu $adam nori-
kotam personalam attiecigi maksa konkréta dalibvalsts, Savie-
nibas iestade vai EADD. Darba pie ESIP var nositit ari eksper-
tus, ko dalibvalstis norikojusas darba Savienibas iestadés vai
EADD. Starptautiskajiem personala ligumdarbiniekiem ir kadas
dalibvalsts valstspiederiba.

3. Viss norikotais personals turpina bt nostitajas dalib-
valsts, nosiititdjas Savienibas iestades vai EADD administrativa
paklautiba, un tas veic savus pienakumus un rikojas ESIP piln-
varu intereses.

7. pants
ESIP un ESIP personala privilégijas un imunitate
Par privilegijam, imunitati un citim garantijam, kas ESIP un
ESIP personalam ir vajadzigas misijas veikSanai un tas sekmigai
norisei, attiecigi vienojas ar uznéméju valstifvalstim. Saja nolaka
dalibvalstis un Komisija sniedz visu vajadzigo atbalstu.

8. pants
ES Kklasificétas informacijas drosiba

ESIP un ESIP komandas personals ievéro drosibas principus un
minimuma standartus, kas noteikti ar Padomes Lémumu
2011/292[ES (2011. gada 31. marts) par drosibas noteikumiem
ES klasificétas informacijas aizsardzibai (*).

9. pants
Piekluve informacijai un materialtehniskais atbalsts

1.  Dalibvalstis, Komisija, EADD un Padomes Generalsekreta-
riats nodrosina, lai ESIP varétu pieklit visai attiecigajai informa-
cijai.

() OV L 141, 27.5.2011., 17. Ipp.

2. Savienibas delegacijas un/vai dalibvalstis attiecigos gadi-
jumos nodro$ina materialtechnisko atbalstu regiona.

10. pants
Drosiba

Saskana ar Savienibas politiku par tada personila drosibu, kas
izvietots arpus Savienibas, lai veiktu operativas darbibas saskana
ar Liguma V sadalu, ESIP saskand ar pilnvaram un drosibas
situaciju geografiskaja teritorija, par ko tas ir atbildigs, veic
visus praktiski iespéjamos pasakumus visa ESIP tiesa paklautiba
eso$a personala drosibai, jo ipasi:

a) pamatojoties uz EADD noradijumiem, izveido misijai pare-
dzétu drosibas planu, kura ietverti misijai paredzéti fiziski,
organizatoriski un procesuali drosibas pasakumi, regulgjot
personala dro$u parvieto§anos uz misijas teritoriju un miné-
taja teritorija, ka ari ricibu drosibas negadjjumos un nosakot
misijas arkartas ricibas planu un evakuacijas planu;

b) nodrosina, ka visam arpus Savienibas izvietotam personalam
ir augsta riska apdrosinasana atbilstigi apstakliem misijas
teritorija;

¢) nodrosina, lai visi ESIP komandas locekli, ko izvieto arpus
Savienibas, tostarp uz vietas noligtie darbinieki, pirms vai péc
ierafanas misijas teritorija bitu piedalijusies atbilstiga
drosibas apmaciba, kuras pamata ir riska izvértéjuma pakape,
ko misijas teritorijai pieskiris EADD;

d) nodrosina, ka tiek istenoti visi saskanotie ieteikumi, kas
sniegti péc regulara droSibas izvértéjuma, un — saistiba ar
progresa zinojumu un parskata zinojumu par pilnvaru iste-
nosanu — rakstiski zinojot Padomei, AP un Komisijai par $o
ieteikumu Istenosanu un citiem drosibas jautajumiem.

11. pants
Zinosana

1. ESIP regulari sniedz mutiskus un rakstiskus zinojumus AP
un PDK. Vajadzibas gadijuma ESIP zinojumus sniedz ari
Padomes darba grupam. Rakstiskus zinojumus regulari izsita,
izmantojot COREU tiklu. Péc AP un PDK ieteikuma ESIP var
sniegt zinojumus ari Arlietu padomei.

2. ESIP zino par to, ka vislabak istenot tadas Savienibas
iniciativas ka Savienibas ieguldjjumu reformas, un, saskanojot
ar Savienibas delegacijam regiona, zinojumos ietver attiecigo
Savienibas attistibas projektu politiskos aspektus.
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12. pants
Koordinacija

1. ESIP veicina Savienibas darbibas vienotibu, konsekvenci
un efektivitati un palidz nodrosinat, lai visi Savienibas un dalib-
valstu instrumenti bitu saskanoti Savienibas politisko merku
sasniegSanai. ESIP darbibas ir saskanotas ar Savienibas delegaciju
un Komisijas darbibam, ka ari darbibam, ko regiona veic citi
ESIP, it Tpasi ar tam, ko veic ESIP Sudana un Dienvidsudana un
ESIP AS. ESIP regulari sniedz zinojumus dalibvalstu parstavnie-
cibam un Savienibas delegacijam regiona.

2. Misijas norises vieta ESIP uztur cieSu saikni ar Savienibas
delegaciju vaditagjiem un dalibvalstu parstavniecibu vaditajiem.
Vini dara visu iespéjamo, lai palidzétu ESIP istenot pilnvaras.
ESIP ciesa sazina ar attiecigajam Savienibas delegacijam sniedz
politiskas vadlinijas uz vietas EUNAVFOR Atalanta spéku
komandierim, EUTM Somalia misijas komandierim un EUCAP
Nestor vaditdgjam. ESIP, ES operaciju komandieri un civilais
operacijas komandieris vajadzibas gadijumos savstarpgji apsprie-
Zas.

3. ESIP ciesi sadarbojas ar iesaistito valstu iestidém, ANO,
AS, Starpvaldibu iestadi attistibas jautdjumos (IGAD), ar citdm
valstu, regionalam un starptautiskam ieinteresétajam personam,
ka ari ar pilsonisko sabiedribu regiona.

13. pants
Parskats

Sa lémuma istenofanu un ta saderibu ar citam Savienibas
darbibam regiona regulari parskata. ESIP Padomei, AP un Komi-
sijai 2012. gada decembra beigas iesniedz progresa zinojumu un
pilavaru termina beigas — visaptvero§u pilnvaru istenoSanas
parskata zinojumu.

14. pants
Stasanas speka

Sis lemums stdjas spéka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2012. gada 25. junija

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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